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Bestimmungsgemäßer Gebrauch 

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollständig und sorgfältig durch. Diese Anleitung gehört 
zu diesem Produkt und enthält wichtige Hinweise zur Montage und Handhabung. Beachten Sie 
immer alle Sicherheitshinweise. 

 
Sollten Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung der Produkte sein, setzen Sie 
sich bitte mit Ihrem Händler in Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgfältig auf und 
geben Sie diese ggf. an Dritte weiter. Dieses Produkt ist für die Nutzung in privaten Haushalten 
entwickelt worden. 

Lieferumfang 
 

1 x Vorwandelement für Wand-WC 
1 x Montageset 

 
Sicherheitshinweise 

 
 
 

Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der Installation und der Inbetriebnahme sorgfältig durch und 
bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf. Überprüfen Sie die Verpackung und vergewissern 
Sie sich, dass Sie alle aufgeführten Teile erhalten haben. Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht 
achtlos liegen. Es könnte zu einem gefährlichen Spielzeug für Kinder werden. 
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Artikel Bezeichnung Maß/Farbe Menge 

 

 
Gummiring 
für Excenter- 
stutzen 

 
 

 
 

 

 

 
Gerades 
Ablaufrohr 

 
 

 

 

 

 
Lippen 
dichtung für 
Ablaufrohr 

 
 

 

 

 

 
Exzenter- 
stutzen 

 

 
 

 

 

Gummi- 
dichtung für 
Stutzen 

 
 

 

 
 

Anschluß- 
schlauch für 
Spülung 
100% 

 

 
weiß 

 
 

 
 

 

Anschluß- 
schlauch für 
Spülung 
50% 

 

 
blau 

 
 

 

 

 
Schallschutz- 
matte 

 
 

 

 

 

 
 
Zulaufrohr 

 
 

 

 
 

 
Gummi- 
dichtung für 
Zulaufrohr 

 
 

 
 

 

 

 
 
Dübel 

 
 

 
 

 

 

 
Schraube 
klein 

 
 

 
 

Artikel Bezeichnung Maß/Farbe Menge 

 

 
 

Dübel 
 

  

 
 

 

 

 
Schraube 
groß 

 
 

 
 

 
 

 
Unterlag 
scheibe 

 
 

 
 

 

 

 
Schraub- 
bolzen 

 

 
M12 

 
 

 

 

 
Abdeck- 
kappe 

 
 

 

 

 

 

 
Mutter 

 
 

M12 
 

 

 

 

 
Unterlag 
scheibe 

 
 

 
 

 

 

 
Gummi- 
manschette 

 
 

 

 

 

 
Halter für 
Ab- 
deckkappe 

 
 

 

 

 

 
 

Spreizdübel 

 
 

 

 
 

 
Unterlag 
scheibe 
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Rahmen Glas 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Spülventil 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Füllventil 

 
 
 
 

 
Befestigung 

 
 
 
 

 
Drucktaste 

 
 
 
 

 
Schraubensatz 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Spülkasten 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Halbrahmen 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Excenterstutzen 
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Montage des Spülkastens 
 

1   2  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
Stecken Sie den Excenterstutzen 
in das Abflussloch an der Wand 

3  
Lehnen Sie das ganze Gestell an 
die Wand und richten Sie die 
Position des Excenterstutzens mit 
der Halterung aus 

Entfernen Sie die 
obere Abdeckung und 
ziehen Sie den 
Zulaufschlauch aus der 
Raste, dann verriegeln 
Sie die Verschlussteile 
am Rahmen. 
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4   6  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Markieren Sie 4 
Befestigungspunkte an der 
Wand und 2 Befestigungspunkte 
auf dem Boden, wie durch 
die Pfeile angezeigt. 

5  

Bohren Sie die Löcher an den Markierungen 
(die Bohrtiefe muss größer als die Länge des 
Dübels sein, wie in der Abbildung gezeigt) 
und drücken Sie dann die Kunststoff-Dübel 
in die Bohrlöcher. 

 
7  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Öffnen Sie die Halterung für den 
Exenterstutzen und entfernen Sie den 
Spülkasten von der Wand. 

Platzieren Sie den Spülkasten wieder 
an der richtigen Stelle vor der Wand 
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 8  10  

 

 
 
 

 9  

 
Hängen Sie den Zulaufschlauch wieder in 
den Haken an der Rückwand ein und 
schließen Sie den Zulauf an das Eckventil an. 

90˚ 

4 

Öffnen Sie das Ventil am Zulauf 
zur Dichtigkeits- und Funktions- 
prüfung. 

13mm 

Befestigen Sie die Schrauben mit der 
entsprechen- den Größe in die Wanddü- 
bel und in die Spreizdübel für den Boden. 

1 

23mm 

2 

3 
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11  

 12  
 

 

Installieren Sie den pneumatischen 
Druckknopf an der Seite des 
Aluminiumrahmens 

 

 
auf das Glas 
geklebte 
Haken 4Stück) 

1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2 

Halter (4Stück) 
 
 

Bringen Sie die Glasscheibe am 
Aluminiumrahmen an und drücken 
Sie sie nach unten, bis der Haken in 
die Halter am Aluminiumrahmen 
einrastet. 

50% 
Spülmenge 

100% 
Spülmenge 

Mutter 

Kappe 
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13 

 

 

 
 

 
Vorderseite der 

14  Abdeckung 

 
Markierung 

 
 
 

Die Rückseite der oberen Abdeckung 
liegt an der Wand und die Vorderseite 
am Polster auf dem Glas, 
ausgerichtet an der Fluchtlinie. 

 

 
Endzustand: Die 
elastischen Clips 
müssen den Stecker 
fest umklammern. 

 
 
 
 

Elastische Clips 
im Deckel 

Zapfen an der 
Seitenwand 

blauer 
Luftschlauch =50% 

 
transparenter 
Luftschlauch =100% 

50% 

100% 

Schliessen Sie die Luftschläuche 
an die korrekten Anschlüsse an. 
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 1  

 
 

 

Markieren Sie die Abstände auf den Spül- und Ablaufrohren. 

 
 
 

 2  
L2+3mm 

 
 
 
 

 

 
Rohre nach Ihren Bedürfnissen kürzen. 

L1+6mm 

 
 
 

 
 

 

Bringen Sie etwas 
Gleitmittel auf. 

 

 
45° 

c/2 
 
 
 
 
 
 

Entgraten Sie die Schnittstellen mit einer Feile. 

 
 
 

 
1 2 3 4 

ĺ 

 
3 
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4 
 5  

2  6  

Bringen Sie die 
Schallschutzmatte 
Entsprechend an. 

 
 
 

1 
Bringen Sie etwas 
Gleitmittel auf. 

Installieren Sie den Ablaufstutzen. 
 

 
 7  

 
 
 
 
 

Wasserwaage 
 
 

4 
Wasserwaage 

 
4 Gewindestangen in das Loch einschrauben und Länge einstellen 
5 Schallschutz-Matte auf das Spülkastenglas legen und die Löcher ausrichten 
6 das Zulaufrohr in das WC und das Ablaufrohr in den Spülkasten installieren 
7 das WC auf die Gewindestangen des Vorwandelements schieben und ausrichten 

Sollte das WC eine Spezialbefestigung benötigen, verwenden Sie bitte das Montagematerial des 
Herstellers und beachten Sie die Montagehinweise des Herstellers! 

 
 8  

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Schneiden Sie die überhängenden 
Teile der Schallschutzmatte ab. 

Führen Sie eine Funktionsprüfung durch. 



Wartung 
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1) Obere Abdeckung nach oben 
abziehen 

 
 
 
 
 
 
 

4) Füllventil einbauen 

 

 
 

 

 

a. Die Wasserzufuhr am 
Einlass abschalten (mit 

 
Wasserlinie einstellen: 

b. Lösen Sie die Verbindung a. Schwimmer nach oben stellen, 
von Schlauch und Füllventil um die Füllmenge zu erhöhen. 

geradem Schraubendreher). mit einem Schraubenschlüssel. b. Schwimmer nach unten stellen, um die 
Füllmenge zu verringern. 

 

c. Entnehmen 
Sie das 
Füllventil. 

Wartung des Einlassventils: Die hintere 
Abdeckung kann entfernt werden, um die 
Dichtung zu reinigen, wenn das Füllventil den 
Wassereinlass nicht oder nur langsam 
stoppen kann. 
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5) Entnahme des Spülventils 

 
 

 
b. Entnehmen Sie den Hebel. 

 
 

blauer Luftschlauch 

transparenter 
Luftschlauch 

a.Entfernen Sie die 
beiden Luftschläuche am 
Spülventil. 
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6) Einstellen des Spülventils 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

d. Spülvolumen einstellen durch 
Einstellen der Schwimmerstellung. 

c. Spülventil abnehmen, Klammern öffnen 
und Pneumatikverschraubungen abnehmen. 

 

 

 

 
 

 

7) Reinigen des Spülventils Abdeckung  
Gummidichtung 

Unterlegscheibe 

Abdeckung 

 
 
 
 
 
 

Entfernen Sie die Abdeckung, die Unterlegscheibe 
und die Gummidichtung, indem Sie die Abdeckung 
gegen den Uhrzeigersinn drehen. 

 
 
 

 
Reinigen Sie die 
Unterlegscheibe. 

90° 

2 
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8) Einbau des Spülventils 
 

„Klick“ 
 

 
 
 
 
 

 
Montieren Sie den Hebel. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Sockel des Spülventils 

 
Bauen Sie das Spülventil nach unten in den 
Spülkasten ein. Anmerkung: Vergewissern Sie 
sich, dass der Boden des Spülventils mit der 
Basis des Spülventils ausgerichtet ist. Achten 
Sie beim Einbau darauf, dass das Spülventil in 
der angegebenen Richtung eingebaut wird. 

 
 
 
 
 

 
Setzen Sie die 
Glasabdeckung wieder ein. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Drücken Sie das Spülventil 
solange, bis es in der 
richtigen Position einrastet. 
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Technische Daten 
 
 
 
 

Name Pneumatischer Unterputzspülkasten für wandhängende WC‘s 

 
Modell 4333692920117 (w) 

4333692920124 (b) 

 

 
Technische 
Spezifikation 

Umgebungstemperatur 3~40°C 

Wasserversorgungsdruck 0,07~0,75MPa 

Wasservorlauftemperatur 4~35°C 

Dimension 1003,5 mm x 483 mm x 105 mm 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Die Leistungserklärung zu diesem Artikel finden Sie unter: 
www.globus-baumarkt.de/artikeldokumente 



 

 

 

 
Notice de montage bâti support pour WC suspendu 

 
Modèle : CJ804+CJ512 side button_white 

CJ804+CJ512 side button_black 
 

 

 

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstraße 8 
D-66333 Völklingen 
www.globus-baumarkt.de 
Pour toute réclamation : 
Conserver l’adresse du fabricant 

 
 

 
EAN : 4333692920117 (w) 

4333692920124 (b) 

 
 
 

 
Version: 2024GLIM_VWS-CJ804_512_240801 
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Utilisation conforme aux fins pour lesquelles le produit a 
été conçu 

Veuillez lire cette notice de montage et d’utilisation entièrement et attentivement. Cette notice fait 
partie du produit et contient d’importantes indications relatives au montage et à la manipulation. 
Respectez toujours toutes les consignes de sécurité. 

Si vous avez des questions ou des doutes concernant la manipulation des produits, veuillez prendre 
contact avec votre revendeur. Conservez soigneusement cette notice et remettez-la le cas échéant 
aux tiers. Ce produit a été développé pour être utilisé dans des foyers privés. 

Matériel fourni 

1 bâti support pour WC suspendu 
1 kit de montage 

Consignes de sécurité 

Veuillez lire attentivement ces instructions avant l’installation et la mise en service, et les conserver 
afin de pouvoir vous y reporter plus tard. Vérifiez l’emballage et assurez-vous d’avoir bien reçu toutes 
les pièces indiquées. Ne laissez pas l’emballage sans surveillance. Les enfants pourraient en faire un 
jouet dangereux. 
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Article Désignation 
Dimensions/ 

Quantité  Article Désignation 
Dimensions/ 

Quantité couleur couleur 

 
 

Bague en    

 

   
caoutchouc 
pour 

Ø110 1 
Cheville SX10 Ø6-8 2 

manchon      

excentrique      

 

 

Tuyau 
d’évacuation 

  
1 

 

 

 
Vis, grande 

 
ST6.8*67 

 
2 

droit     

 

 

Joint à   
 

 

   

lèvre pour 
tuyau 

1 Rondelle Ø22*2.0 2 

d’évacuation     

 

 

 
Manchon 
excentrique 

  
 

1 

 

 

 
Goujon 

 
 

M12 

 
2 

 

 

Joint en 
caoutchouc 
pour 

  
1 

 

 

 
Cache 

  
2 

manchon    

 

 
 

Tuyau de 
raccordement 
pour rinçage 

 
blanc 

 
1 

 

 

 
 
Écrou 

 
 

M12 

 
2 

100%      

 

 
 

Tuyau de 
raccordement 
pour rinçage 
50% 

 
bleu 

 
1 

 

 
 
Rondelle 

 
Ø32.5*2.5 

 
2 

 

 

Tapis de   
 

 

Manchette   

protection 
acoustique 

1 en 
caoutchouc 

2 

 

 

 
Tuyau 
d’arrivée 

  
1 

 

 

 
Support pour 
cache 

 
 

2 

 
 

 

Joint en    

 

   

caoutchouc 
pour tuyau Ø60 1 Cheville à 

expansion 2 

d’arrivée     

 
 

 
Cheville 

 
8*40 

 
2 

 

 
 

 
Rondelle 

 
Ø11*1.2 

 
2 

 
 

 
Vis, petite 

 
ST4.8*45 

 
2 
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Chevron 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Verre 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Vanne de 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Vanne de 
remplissage 

 
 
 
 

 
Fixation 

 
 
 
 

 
Bouton poussoir 

 
 
 
 

 
Jeu de vis 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Réservoir de chasse d’eau 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Demi-cadre 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Manchon excentrique 
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105 483 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
230 
180 

10
03

.5
 

37
5 

34
0 

24
0 
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Montage du réservoir de chasse d’eau 
 
 

 

 
. 

 

 
 3  

Mettez l’ensemble du bâti en appui 
contre le mur et alignez 
la position du manchon excen- 
trique sur le support 

 
 
 

 
1 

 
 
 
 

 
2 

24
0 

 1  
 

 

Insérez le manchon excentrique 
dans l’orifice d’évacuation du mur 

  2  1 

 
2 

 
 

 
Cliquet 

3 
 
 

 
Ø 13mm 

 
 

 

Enlevez le couver-
cle supérieur et 
retirez le tuyau 
d’arrivée du cliquet, 
puis verrouillez les 
éléments de 
fermeture du cadre
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 4   6  

 

 

Marquez 4 points de fixation au 
mur et 2 points de fixation au 
sol, comme les 
flèches le montrent. 

 
 

 
 5  

Percez les trous au niveau des marquages 
effectués 
(la profondeur de perçage doit être supérieure à 
la longueur des chevilles, comme la figure le 
montre) et insérez alors les chevilles en plastique 
dans les trous percés. 

 

 
 

Ouvrez le support destiné au man- 
chon excentrique et retirez le réser- 
voir de chasse d’eau du mur. 

Replacez le réservoir de chasse d’eau 
à l’emplacement correct devant le mur. 

 7  
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 8  10  

 

 
 
 

 9  

 
Ré-accrochez le tuyau d’arrivée dans le 
crochet, au niveau de la paroi arrière, et 
raccordez l’arrivée à la vanne d’angle. 

90˚ 

4 

Ouvrez la vanne au niveau de 
l’arrivée, pour effectuer le contrôle 
d’étanchéité et de fonctionnement. 

13mm 

Fixez les vis de taille correspondante 
dans les chevilles du mur et dans les 
chevilles à expansion prévues pour le sol. 

1 

23mm 

2 

3 
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11  

 12  
 

 

Installez le bouton poussoir pneu- 
matique sur le côté du cadre en 
aluminium 

 

 
Crochet collé 
sur le verre (4 
crochets) 

1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Support 2 
(4 supports) 

Placez la vitre sur le cadre en 
aluminium et repoussez-la vers le 
bas jusqu’à ce que le crochet 
engrène dans les supports du cadre 
en aluminium. 

Quantité 
de rinçage 

50% 

Quantité 
de rinçage 

100% 

Écrou 

Capuc 
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13 

 

 

 
 

 
Face avant du 

14  couvercle 

 
Marquage 

 
 
 

La face arrière du couvercle supérieur 
se trouve au mur et la face avant sur 
le rembourrage du verre, en aligne- 
ment affleurant. 

 

 
État final : les clips 
élastiques doivent 
serrer fermement le 
connecteur. 

 
 
 
 

Clips élastiques 
dans le couvercle 

Tourillon sur la 
paroi latérale 

Tuyau d’air bleu = 50% 

Tuyau d’air 
transparent =100% 

50% 

100% 

Raccordez les tuyaux d’air aux bons 
raccords. 



Montage du WC 

Page -11- 

 

 

 
 1  

 
 

 

Marquez les distances sur les tuyaux de rinçage et d’évacuation. 

 
 
 

 2  
L2+3mm 

L1+6mm 

 
 
 
 

 

 
 

Raccourcissez les tuyaux en fonction de vos besoins. 
 
 
 

 
 

Appliquez un peu de 
lubrifiant. 

 

 
45° 

c/2 
 
 
 
 
 
 

Ébavurez les interfaces à l’aide d’une lime. 

 
 
 

 
1 2 3 4 

ĺ 

 
3 
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 4   5  

2  6  

 
Placez le tapis de 
protection acoustique 
en conséquence. 

 

 
 
 

1 
Appliquez un peu 
de lubrifiant. 

Installez le manchon d’évacuation. 
 
 

 
 7  

 
 
 

 
 
 
 

Niveau à bulle 

Niveau à bulle 

4 

 
4 Vissez les tiges filetées dans l’orifice et ajustez la longueur 
5 Placez le tapis de protection acoustique sur le verre du réservoir de chasse d’eau et alignez les trous 
6 Installez le tuyau d’arrivée dans le WC et le tuyau d’évacuation dans le réservoir de chasse d’eau 
7 Faites glisser le WC sur les tiges filetées du bâti support et alignez-le 

Si le WC nécessite une fixation spéciale, veuillez utiliser le matériel de montage du fabricant et 
respecter les consignes de montage de celui-ci ! 

 
 8  

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Coupez les parties du tapis de 
protection acoustique en saillie. 

Effectuez un contrôle fonctionnel. 
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1) Soulevez le couvercle supérieur 
 
 
 
 
 
 
 
 

2) Retrait de la vanne de remplissage 3) Réglage de la quantité de remplissage 
et maintenance Réglage de la ligne d’eau: 

a. Arrêtez l’arrivée d’eau au 
niveau de l’entrée 
(avec un tournevis droit) 

b. Desserrez le raccord du 
tuyau et de la vanne de 
remplissage à l’aide d’une clé 

a. Relevez le flotteur pour augmenter 
la quantité de remplissage 

b. Abaissez le flotteur pour diminuer la quantité 
de remplissage 

 

 
23mm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

C.Retirez la 
vanne de 
remplissage. 

 

 
4) Montage de la vanne de remplissage 

Maintenance de la vanne d’entrée : Le 
couvercle arrière peut être retiré pour nettoyer 
le joint si la vanne de remplissage ne peut pas 
arrêter l’entrée d’eau ou qu’elle ne peut 
l’arrêter que lentement. 
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5) Retrait de la vanne de rinçage 

 
 

b. Retirez le levier. 
 
 

 

Tuyau d’air bleu 

Tuyau d’air 
transparent 

a.Retirez les deux tuyaux 
d’air de la vanne de 
rinçage. 
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rinçage 

90° 

 

6) Réglage de la vanne de rinçage 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
d. Réglez le volume de rinçage en 
réglant la position du flotteur. 

c. Retirez la vanne de rinçage, ouvrez les 
attaches et retirez les raccords à vis 
pneumatiques. 

 

 

 

 
 

 

7) Nettoyage de la vanne de Couvercle  
Joint en 

caoutchouc 

Rondelle 

Couvercle 

 
 
 
 

 
Retirez le couvercle, la rondelle et le joint en caoutchouc, 
en tournant le couvercle dans le sens anti-horaire. 

 
 
 
 
 

 
Nettoyez la rondelle. 

2 
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8) Montage de la vanne de rinçage 
 
 

Socle de la vanne de 

 
« Clic » 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Montez le levier. 

 

Montez la vanne de rinçage vers le bas, dans le 
réservoir de chasse d’eau. Remarque : 
assurez-vous que le fond de la vanne de 
rinçage est aligné sur la base de la vanne de 
rinçage. Lors du montage, veillez à monter la 
vanne de rinçage dans le sens indiqué. 

 
 

 
Remettez le couvercle en verre 
en place. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Appuyez sur la vanne de 
rinçage jusqu’à ce qu’elle 
engrène dans la position 
correcte. 
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Caractéristiques techniques 
 
 
 
 

Nom Réservoir de chasse d’eau pneumatique encastrable pour WC 
suspendus 

 
Modèle 4333692920117 (w) 

4333692920124 (b) 

 

 
Spécifications 
techniques 

Température ambiante 3~40°C 

Pression d’alimentation en eau 0,07~0,75MPa 

Température d’arrivée d’eau 4~35°C 

Dimensions 1003,5 mm x 483 mm x 105 mm 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Vous trouverez la déclaration de performance de cet article à l’adresse suivante : 
www.globus-baumarkt.de/artikeldokumente 



 

 

 

 
Installatie-instructies Opbouwreservoir voor hangtoilet 

 
Model: CJ804+CJ512 side button_white 

CJ804+CJ512 side button_black 
 

 

 

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstraße 8 
D-66333 Völklingen 
www.globus-baumarkt.de 
Voor eventuele klachten: Bewaar 
het adres van de fabrikant 

 
 

 
EAN: 4333692920117 (w) 

4333692920124 (b) 

 
 
 

 
Versie: 2024GLIM_VWS-CJ804_512_240801 
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Beoogd gebruik 

Lees deze gebruiksaanwijzing in zijn geheel aandachtig door. Deze instructies maken deel uit van 
het product en bevatten belangrijke informatie over installatie en gebruik. Neem altijd alle veilighe- 
idsinstructies in acht. 

Als u vragen hebt of niet zeker weet hoe u een product moet gebruiken, neemt u dan contact op met 
uw dealer. Bewaar deze instructies op een veilige plaats en geef ze zo nodig door aan derden. Dit 
product is ontwikkeld voor gebruik in particuliere huishoudens. 

 
Leveringsomvang 

 
1 x Opbouwreservoir voor hangend toilet 
1 x Montageset 

 
 

Veiligheidsinstructies 
 
 

 
Lees deze instructies voor de installatie en inbedrijfstelling zorgvuldig door en bewaar ze voor toekom- 
stig gebruik. Controleer de verpakking en vergewis u ervan dat u alle vermelde onderdelen hebt 
ontvangen. Laat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Kinderen kunnen er gevaarlijk 
speelgoed van maken. 
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Artikel Benaming Maat/kleur Aantal  Artikel Benaming Maat/kleur Aantal 

 
 Rubber ring 

voor 
excentrische 
aansluiting 

 
Ø110 

 
1 

 

 
 
Pluggen 

 
SX10 Ø6-8 

 
2 

 

 

Rechte 
afvoerpijp 

  
1 

 

 
Schroef 
groot 

 
ST6.8*67 

 
2 

 

 

Lip- 
afdichting voor 
afvoerpijp 

  
1 

 
 

 
Sluitring 

 
Ø22*2.0 

 
2 

 

 

 
Excentrische 
aansluiting 

  
 

1 

 

 

 
Schroefbout 
en 

 
 

M12 

 
2 

 

 

Rubber 
afdichting 
voor 
aansluiting 

  
1 

 

 

 
Afdekkap 

  
2 

 

 
 

Aansluitslang 
voor 
spoeling 
100% 

 
wit 

 
1 

 

 

 
 
Moer 

 
 

M12 

 
2 

 

 
 

Aansluitslang 
voor 
spoeling 
50% 

 
blauw 

 
1 

 

 
 
Sluitring 

 
Ø32.5*2.5 

 
2 

 

 

Geluidsisolati 
emat 

  
1 

 

 

 
Rubber mof 

 
 

2 

 

 
 
Toevoerleiding

  
1 

 

 

Houder 
voor 
afdekkap 

 
 

2 

 
 

 

Rubber 
afdichting 
voor 
toevoerleiding 

 
Ø60 

 
1 

 

 

 
Expansieplug 

 
 

2 

 
 

 
Pluggen 

 
8*40 

 
2 

 

 
 

 
Sluitring 

 
Ø11*1.2 

 
2 

 
 

 
Schroef klein 

 
ST4.8*45 

 
2 
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Frame 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Glas 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Spoelventiel 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Vlotterventiel 

 
 
 
 

 
Bevestiging 

 
 
 
 

 
Drukknop 

 
 
 
 

 
Schroevenset 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Stortbak 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Half frame 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Excentrische 
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105 483 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
230 
180 

10
03

.5
 

37
5 

34
0 

24
0 
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Montage van de stortbak 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
t 

 
- 

 
 

 
 3  

Houd het hele frame tegen de 
muur en lijn de 
positie van de excentrische aanslu- 
iting uit met de houder 

 
 
 

 
1 

 
 
 
 

 
2 

24
0 

 1  
 

 

Steek de excentrische aansluiting 
in het afvoergat in de muur 

  2  1 

 
2 

 
 

 
Vergrendeling 

3 
 
 

 
Ø13mm 

 
 
 

Verwijder de 
bovenste afdekking 
en trek de toevoer-
slang uit de clip; ze 
vervolgens de 
vergrendelingsstuk 
ken aan het frame 
vast. 
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 4   6  

 

 

Markeer 4 bevestigingspunten 
op de muur en 2 bevestiging- 
spunten op de vloer, zoals 
aangeduid door de pijlen. 

Boor gaten op de gemarkeerde plaatsen 
(de gaten moeten dieper zijn dan de lengte van 
de pluggen, zoals in de afbeelding aangegeven) 
en druk de plastic pluggen in de boorgaten. 

 
 

 
 5  

 

 

Open de houder voor de excentrische 
aansluiting en neem de stortbak van 
de muur. 

Plaats de stortbak opnieuw in de juiste 
positie tegen de muur. 

 7  
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 8  10  

 

 
 
 

 9  

 
Hang de toevoerslang terug aan de haak op 
de achterwand en sluit de inlaat van het 
hoekventiel. 

90˚ 

4 
 
Open het ventiel op de inlaat en 
voer een controle op lekkage en 
functie uit. 

13mm 

Bevestig schroeven van de juiste grootte 
in de pluggen in de muur en in de expan- 
siepluggen in de vloer. 

1 

23mm 

2 

3 
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11  

 

Installeer de pneumatische drukknop 
aan de zijkant van het aluminium 
frame 

 

 

 12  

op de glasplaat 
gelijmde haken 
4 stuks) 

1 

Houder (4 
2 

Bevestig de glasplaat op het alumini- 
um frame en druk hem naar bened- 
en tot de haak in de houder op het 
aluminium frame grijpt. 

Moer 

Kap 

50% 
Spoelvolume 

100 % 
Spoelvolume 
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13 

 

 

 
 
 
 

 
14  

blauwe luchtslang = 50% 

transparante 
luchtslang = 100% 

50% 

100% 

Sluit de luchtslangen aan op de juiste 
aansluitingen. 

Voorzijde van 
de afdekking 

Markering 

De achterkant van de bovenste 
afdekking rust tegen de muur en de 
voorkant op het kussen op het glas, 
uitgelijnd met de vluchtlijn. 

Eindtoestand: De 
elastische clips 
moeten de pen 
stevig vastgrijpen. 

Elastische clips in 
de afdekking 

Pen aan de 
zijwand 
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 1  

 
 

 

Markeer de afstanden op de spoel- en afvoerbuizen. 

 
 
 

 2  
L2+3mm 

 
 
 
 

 

 
Kort de leidingen naar behoefte in. 

L1+6mm 

 
 
 

 
 

 

Breng een beetje 
smeermiddel aan. 

 

 
45° 

c/2 
 
 
 
 
 
 

Ontbraam de aansluitingen met een vijl. 

 
 
 

 
1 2 3 4 

ĺ 

 
3 
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4 Schroef de draadstangen in het gat en pas de lengte aan 
5 Plaats de geluidsisolatiemat op het glas van de stortbak en lijn de gaten uit 
6 Installeer de toevoerleiding in het toilet en de afvoerbuis in de stortbak 
7 Schuif het toilet op de draadstangen van het voorzetwandelement en lijn het uit 

Als het toilet een speciale bevestiging vereist, gebruik dan het installatiemateriaal van de fabrikant 
en volg de installatie-instructies van de fabrikant! 

 
 8  

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Snijd de uitstekende delen van de 
geluidsisolatiemat af. 

Voer een functietest uit. 

2  6  

 5  
Breng de 
geluidsisolatiemat aan. 

 4  

Installeer de afvoeraansluiting. 

1 
Breng een beetje 
smeermiddel aan. 

 7  

Waterpas 

Waterpas 4 
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1) Bovenste afdekking naar boven afne 
men 

 
 
 
 
 
 
 

4) Vlotterventiel inbouwen 

 

 
 

 

 

a. Watertoevoer aan de  b. Verbinding tussen slang 
inlaat afsluiten (met  en vlotterventiel losmaken 
rechte schroevendraaier). met een moersleutel. 

 
Vlotter naar boven bewegen, 
om het spoelvolume te verhogen. 
Vlotter naar beneden bewegen om het 
spoelvolume te verminderen. 

 

C.Verwijder 
het 
vlotterventiel 

Onderhoud van het inlaatventiel: Als het 
vlotterventiel de waterinlaat niet meer of 
slechts langzaam stopt, kan de achterste 
afdekking worden verwijderd om de afdichting 
te reinigen. 
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5) Spoelventiel verwijderen 

 
 

 
b. Verwijder de hendel. 

 
 

blauwe luchtslang 

transparante 
luchtslang 

a.Verwijder beide lucht- 
slangen van het spoel- 
ventiel. 
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6) Spoelventiel instellen 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
d. Spoelvolume instellen door de 
vlotterstand in te stellen. 

c.Spoelventiel afnemen, klemmen openen 
en schroefverbindingen van het pneuma- 
tische mechanisme verwijderen. 

 

 

 

 
 

 

7) Spoelventiel reinigen Afdekking  
Rubber 

afdichting 

Sluitring 

Afdekking 

 
 
 
 

 
Verwijder de afdekking, de sluitring en de rubberen 
afdichting door de afdekking linksom te draaien. 

 
 
 
 
 

 
Reinig de sluitring. 

90° 

2 
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8) Spoelventiel installeren 
 
 

Sokkel van het 

 
“Klik” 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Monteer de hendel. 

 

Installeer het spoelventiel naar beneden in de 
stortbak. Opmerking: Zorg ervoor dat de onder- 
zijde van het spoelventiel zich op de zelfde 
hoogte bevindt als de basis van het spoelventi- el. 
Installeer het spoelventiel in de aangegeven richting. 

 
 

 
Plaats de glazen afdekking 
terug. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Druk het spoelventiel in, tot 
het in de juiste positie 
vastklikt. 
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Technische gegevens 
 
 
 
 

Naam Pneumatisch opbouwreservoir voor hangende toiletten 

 
Model 4333692920117 (w) 

4333692920124 (b) 

 

 
Technische 
specificaties 

Omgevingstemperatuur 3~40°C 

Druk watertoevoer 0,07~0,75MPa 

Temperatuur watertoevoer 4~35°C 

Afmeting 1003,5 mm x 483 mm x 105 mm 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
De prestatieverklaring van de artikelen is te vinden op: 
www.globus-baumarkt.de/artikeldokumente 


